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Montuodami, sandéliuodami ir transportuodami musy produkcijg, laikykites
Lietuvos Respublikoje ir Europos Sgjungoje galiojanciy standarty bei Pipelife

rekomendacijy.
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EN 1451

Plastic piping systems for soil and waste discharge (low and high
temperature) within the building structure — Polypropylene (PP). (Zemos ir
aukstos temperaturos nuoteky Salinimo sistemos i$ plastikiniy vamzdyny
pastaty viduje. Polipropilenas (PP)).

EN 1053, EN 1054, EN 1055

Thermoplastic piping systems; test methods. (Vamzdyny sistemos i$
termoplastiko; bandymy metodai).

3) OAKR
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Kunststoffrohr Recycling

EN 12056
Gravity drainage systems inside buildings. (Beslégio nuotakyno sistemos @
pastatu viduje). qualityaustria
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11 Informacija apie gaminj

1.1 Trumpai apie privalumus

Patikimai izoliuota trijy sluoksniy vidaus nuoteky sistema
MASTER 3 PLUS yra SiuolaikiSka vidaus nuoteky vamzdziy ir jungciy
sistema, suprojektuota ir pagaminta taip, kad atitikty Siuolaikinius statybos ir

Akivaizdus trijy sluoksniy pranaSumas

Lygus vidinis sluoksnis saugo nuo apnasy susidarymo ir slopina garsa.
Tvirtas vidurinis sluoksnis uztikrina garso izoliacija ir suteikia vamzdziui
ypatinga standuma bei iSskirtinj tvirtuma.

Rudas iSorinis sluoksnis net ir esant zemai temperaturai uztikrina iSskirtinj
atsparuma smugiams.

MASTER £ 55 7005

Nauja iSvaizda ir funkcionalumu pasizymincios jungtys

MASTER 3 PLUS jungtys iSsiskiria ypatingu standumu, dideliu svoriu
ir sieneliy storiu. Montuojant pagal gamintojo rekomendacijas, bemovis
vamzdzio galas atsiremia j jung€iy viduje esancias atramas, todel MASTER
3 PLUS sistema ne tik efektyviai izoliuoja garsa, bet ir yra paprastai
montuojama.

Puikus produktas profesionaliems pardavéjams

MASTER 3 PLUS sistema atitinka kokybés ir kainos santykj, suteikiantj
galimybes pelningai parduoti. MASTER 3 PLUS sistema - tikslinis, o ne
»pasidaryk pats“ parduotuvése parduodamas produktas.

Ypatinga kokybé

MASTER 3 PLUS sistema pagaminta i$ iSskirtinés kokybés medziagy.
Naujausiomis technologijomis jgyvendinta trijy sluoksniy moviniy
vamzdziy gamyba uztikrina tvirtg ir sandary sujungima.

MASTER 3 PLUS suprojektavo ir pagamino pirmaujantis Austrijos
vamzdziy gamintojas, puikiai Zinomas dél ypatingai aukstos savo produkty
kokybeés ir patikimumo.



1.2 MASTER 3 PLUS vamzdziy struktura

Pipelife vidaus nuoteky vamzdziai MASTER 3 PLUS struktUriniai vamzdziai,
sudaryti i$ trijy sluoksniy. Sie sluoksniai suprojektuoti ir pagaminti taip,

namuose bei pramoninés paskirties pastatuose atsirandanciy poreikiy.

Kiekvienas sluoksnis pasizymi ypatingomis savybémis.

Lygus vidinis sluoksnis
Pagamintas i$ polipropileno kopolimero (PP-CO).

e Nesuardo vandens stulpo, todél yra generuojama maziau triukSmo;
¢ Balta spalva palengvina apziurg su vaizdo kamera;
e Uztikrina didelj tekéjimo greitj.

Standus vidurinis sluoksnis
Pagamintas i§ mineralais sustiprinto polipropileno (PP-MV).

e Suteikia standumo;
e Sugeria garsa;

e UZztikrina matmenuy tiksluma.

Smugiams atsparus iSorinis sluoksnis
Pagamintas i$ polipropileno kopolimero (PP-CO).

e Uztikrina ypatinga tvirtuma;

e PaSalina jtrukimy movose galimybe;

e Montuoti, transportuoti ir sandéliuoti galima net esant zemoms
temperaturoms. *

MASTER 3 PLUS vidaus nuoteky sistema
déka Siy sluoksniy kombinacijos pasizymi jvairiapusiais privalumais:

+ Dideliu ziediniu ir iSilginiu standumu;
+ Dideliu nuoteky tekéjimo greiciu;

+ Puikia garso izoliacija;

+ Dideliu atsparumu smugiams.

Aukséiau iSvardintos savybés jrodo, kad MASTER 3 PLUS sistema yra

iSskirtinés kokybés produktas.

Vidinis sluoksnis
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1.3 MASTER 3 PLUS jungtys

MASTER 3 PLUS sistemos jungtis Pipelife gamina i§ mineralais sustiprinto
polipropileno kopolimero. Jungtys suprojektuotos ir pagamintos taip,

namuose bei pramoninés paskirties pastatuose atsirandanciy poreikiy.

Pagerintos savybés

¢ Didesnis svoris ir storesnés sienelés
VidutiniSkai 60 procenty padidinus MASTER 3 PLUS jungciy svorj,
iSgautas SN4 atsparumas gniuzdymui.

Smigiams atsparus griovelis ¢ Puiki garso izoliacija

sandarinimo Ziedui Didesnio svorio déka pasiektas geresnis garso izoliavimas.

¢ Tékme optimizuojantys sujungimai
MASTER 3 PLUS movos suprojektuotos taip, kad buty uztikrintas
sklandus peréjimas tarp jstatomo vamzdzio galo ir jungties. Tai Zymiai
sumazina turbulencija.

¢ TriSakis
Déka hidrauliSkai optimizuoto triSakio prie stovo galima prijungti daugiau
namy ukiy.

Paprastas montavimas

e |statymo gylio Zzymuo suteikia galimybes greitai vizualiai patikrinti
sujungimo kokybe. Montuotojui - tai didziulé pagalba.

Jstatymo gylio Zymuo e Apgalvotas sandarinimo ziedo griovelis
Naujai suprojektuotas staCiakampis sandarinimo ziedo griovelis
efektyviai apsaugo tarpine nuo atsitiktinio iSsprudimo, o pats
sandarinimo ziedas tobulintas ir bandytas ne vienerius metus.
Nepaisant to, kad sandarinimo Ziedas apsaugotas nuo iSorinio
pazeidimo, prireikus jj galima lengvai iSimti ir pakeisti.

e Kampiné briauna
ISoréje esancios standumo briaunos pakreiptos 60° kampu, todél
montuotojant paprasciau teisingai orientuoti jungtis.

e Pasalinus dvigubos movos viduje esancias atramas, jas galima naudoti
kaip remontines movas.

Kruops$ciai apgalvota ir patobulinta

Jungima palengvinanti stabilumo ey . . .
gima p 9 e Patraukli iSvaizda ir funkcionalumas

Standumo briaunos ir reljefiniai logotipai MASTER 3 PLUS jungtims ne
tik suteikia SiuolaikiSka iSvazda, bet ir yra funkcionalUs.

briauna

¢ Naujoji Pipelife pravala suprojektuota taip, kad uztikrinty optimaly srauto
pralaiduma ir vizualiai derety su MASTER 3 PLUS sistema.

e EAN kodais pazyméta kiekviena jungtis ir jy pakuoté leidzia greitai
nuskaityti inventorizavimo sistemai reikalingus duomenis.

e MASTER 3 PLUS jungtys, kad buty lengviau pastebimos, tiekiamos
rudose kartoninése dézése su baltos spalvos uzraSais.



1.4 MASTER 3 PLUS techniniai parametrai

Medziaga

Vamzdziai: PP-CO/PP-MV/PP-CO

Jungtys: PP-CO-MV

Tarpikliai: Stireno butadieno dervos (SBR) elastomeras
Sistema MASTER 3 PLUS yra behalogené, joje néra kadmio ir sunkiyjy
metaly.

Spalva

ISorinis sluoksnis RAL 8012 ruda

Vidurinis sluoksnis RAL 9011 juoda

Vidinis sluoksnis RAL 9003 balta

Paskirtis

Vamzdziai BD

Jungtys BD

MASTER 3 PLUS sistema atitinka standarto EN 1451-1 reikalavimus BD
(building/drainage) taikymo sriciai.

Zyméjimas

Kiekvienas vamzdis yra aiSkiai pazymétas - nurodytas gamintojo
pavadinimas, gamybos data ir laikas, gamybos linija, produkto pavadinimas,
atsparumas gniuzdymui, snaigés simbolis, iSorinis skersmuo, sienelés
storis, vamzdzio ilgis, medziaga, bandymo numeris ir EAN kodas.

Jungciy Zzymeéjime nurodytas gamintojo pavadinimas, medziaga, skersmuo,
taikymo sritis ir gamybos data. Papildomai uzklijuotas lipdukas su EAN
kodu.

Atsparumas temperaturoms pagal EN 1451-1

Maksimali trumpalaiké temperatira 95 °C (temperaturos pokyciy bandymas
pagal EN 1451-1).

Nuolatiné temperattra 60 °C

Cheminis atsparumas
MASTER 3 PLUS sistema atspari rugstims ir Sarmams nuo pH 2 iki pH 12.

Atsparumas ugniai
Pagal EN13501-1: degumo klasé - D; dumuy iSsiskyrimas — s2;

liepsnojancios dalelés — d2.

Pagal DIN 4102: atsparumo ugniai klase — B2.



Galima montuoti Snaigés simbolis
* Zzemesnéje nei -10 °C MASTER 3 PLUS nuoteky sistema pasizymi padidintu atsparumu smugiams,
temperaturoje todél ja galima montuoti esant Zemesnei negu -10 °C temperaturai.
Standartai

MASTER 3 PLUS sistemos vamzdziy ir jungCiy bandymai atlikti pagal
standarte EN 1451 — 1 nurodytus reikalavimus.

Bandymuy protokolas

Atitinka standartg EN 1451-1:2014 Plastic piping systems for soil and waste
discharge (low and high temperature) within the building structure. (Zemos
ir aukStos temperataros nuoteky Salinimo sistemos i§ plastikiniy vamzdyny
pastaty viduje. Polipropilenas (PP)) OFl bandymuy protokolas Nr. 1800325.
Aprobuota Vokietijoje (DIBt).

Bandymai
Bandymus atliko jgaliotas ir atestuotas Austrijos bandymy institutas OFI —
Austrijos chemijos ir technologijos tyrimy institutas.

Ziedinis standumas
VamzdZiy Ziedinis standumas - SN4 (=4.0 kN/m?)
Vamzdziy serijos S16 jungtys.

Vakuuminis sandarumas
-0.8 bar, OFI bandymuy protokolas Nr. 1800325.

ligéjimo koeficientas
0.09 mm/mK

Fizinés savybés

Pavadinimas Mato vnt. Verté Standartas
Vidutinis tankis kg/dm? 1.2 EN ISO 1183
Tamprumo modulis MPa >2400-3100 ISO 178

1.5 Garso izoliacija. Bendra informacija

Austrijoje keliamus reikalavimus garso izoliacijai apibréZia standarto
ONORM B 8115-2 ,Garso izoliacija ir patalpy akustika statant pastatus®
(,Sound insulation and room acoustics in building construction®) nuostatos.
Pastato techninius sprendimus reikia apgalvoti jau ankstyvoje projektavimo
stadijoje. Pavyzdziui, sienos, kur sumontuoti vamzdziai, neturéty ribotis su
miegamaisiais kambariais.

ONORM B 8115-2

Norint apsaugoti patalpas nuo triukSmo, vidaus nuoteky vamzdziy
negalima montuoti atvirai, o nuo sieny jie turi buti izoliuoti ir apsaugoti garsg
slopinanc¢iomis konstrukcijomis.



Kai vamzdziai tvirtinami prie sienos be garsag slopinancios konstrukcijos,
sienos ploto vieneto masé turi buti ne mazesné kaip 350 kg/mz2.

Gyvenamosiose patalpose vidaus nuoteky vamzdziai turi bati montuojami
taip, kad veikimo metu i§ kity jrenginiy ateinantis triukSmas nevirSyty
lenteléje nurodytos vertés. Pagalbinése patalpose sistemos triukSmo lygis
gali buti didesnis 5 dB.

Minimalus Padidinta garso
reikalavimas izoliacija
TriukS8mo tipas Lae: max.qr iN AB(A) Laf. max.qr iN AB(A)
Trumpalaikis kintantis triukSmas
(pvz., WC vandens nuleidimas) <30 <25

Sis reikalavimas netaikomas pastatuose sumontuotai techninei jrangai.

Padidintas garso izoliacijos lygis reiSkia, kad leistinas A svertinis sistemos
triuk8mo lygis yra mazesnis bent 5 dB(A) ir atitinka 25 dB(A).

Padidintos garso izoliacijos reikalavima klientas turi nurodyti prie$ pradedant
projektavimo darbus ir jrasyti konkurso skelbime.

Vokiskoje normoje VDI 4100:2012 iSskiriami 3 pagrindiniai garso izoliavimo
lygiai, o aukStesni reikalavimai zymimi SSt EB | ir SSt EB II.

Techninei jrangai (jskaitant vandens tiekimo ir nuoteky vamzdynus)

VDI 4100 rekomenduoja zemiau nurodytas db(A) [L, ., ] 9arso izoliavimo
vertes.

Pastato tipas SStl SStll SStill SStEBI SStEBII
Daugiabuciai namai <30 =27 <24 <35 <30
Vienbuciai pusiau atskirti namai
Vienbudiai sujungti namai <30 =25 =22 =35 <30

Pagal DIN 4109-1:2018 didziausias leistinas garso slégio lygis patalpose,
kurioms reikalinga iSoriné apsauga, negali virSyti Zemiau esancioje lenteléje
pateikty verciu.

Gyvenamieji kambariai Klasés ir
ir miegamieji dirbtuvés
TriukSmo tipas L g max.n IN dB(A) Lo maxn iN dB(A)
Trumpalaikis kintantis triukSmas
(pvz., WC vandens nuleidimas) =30 =25

Reikalavimai garso izoliacijai
pagal ONORM B 8115-2

VDI 4100

VDI 4100 rekomenduojamos
garso izoliavimo vertés

DIN 4109-1

Leistini garso slégio lygiai pagal
DIN 4109-1
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Garso izoliacijai keliami
reikalavimai pagal ONORM
B8115-2

L <30 dB(A)

‘AFmax,nT

arba £ 25 dB(A)

NERFULLT <

Garso izoliacijai keliami
reikalavimai pagal DIN 4109-1
L prmaxn 30 dB(A),

pagal 2
prieda < 25 dB(A)

Rekomenduojamos garso
izoliacijos vertés (L, . )
atitinkancios garso izoliacijos
lygius (SSt) atskirtuose, pusiau
atskirtuose ir vienbuciuose
sujungtuose namuose pagal

VDI 4100 :

SSt1<30 dB(A)
SStll<25dB(A) (NI 0 N E gkt
SStIIl < 22 dB(A) "y < T

1.6 Sistemos MASTER 3 PLUS garso matavimai

Stutgarto Fraunhoferio institute Pipelife atliko jvairius vidaus nuoteky
sistemos MASTER 3 PLUS vamzdziy matavimus pagal EN 14366:2005.
Taip pat, naudojant 3 skirtingu tipy laikiklius, bandymai buvo atlikti ir pagal
DIN 4109 ir VDI 4100.

MASTER 3 PLUS sistema tenkina visy Siy standarty reikalavimus.

Bandymuy metu naudoti Sie laikikliai:

- Bismat 1000 - konstrukcinis garsg absorbuojantis laikiklis;

- Bismat 2000 - standartinis plieninis laikiklis su guma;

- MASTER 3 PLUS plastikinis laikiklis be garsa izoliuojancio intarpo.

Pagal norma VDI 4100 Fraunhoferio institute iSmatuotas MASTER 3
PLUS sistemos instaliacijos garso lygis LAFeq’nT [dB(A)] iSorinéje rusio
dalyje. Bandymuy protokolai nr. P-BA90/2018 ir P-BA91/2018

MASTER 3 PLUS su Bismat 1000 laikikliais
Debitas (//s) 0.5 1.0 2.0 4.0
[dB(A)] <10 <10 11 15

ISmatuota verté LAFeq’nT

MASTER 3 PLUS su Bismat 2000 laikikliais
Debitas (//s) 0.5 1.0 2.0 4.0
[dB(A)] <10 11 15 19

ISmatuota verté LAFeanT

MASTER 3 PLUS su plastikiniais laikikliais
Debitas (I/s) 0.5 1.0 2.0 4.0
[Smatuota verté Leqir [AB(A]] - 12 17 21

Visais 3 tvirtinimo atvejais vidaus nuoteky sistema MASTER 3 PLUS atitinka
normy ONORM B 8115-2, DIN 4109 ir VDI 4100 garso izoliacijai keliamus
reikalavimus.

Fraunhoferio institute atlikty bandymy metu gautos vertés yra naudojamos
jvairiy nuoteky sistemy garso izoliavimo savybiy palyginimui.

Montavimas, stovo deformacija, tvirtinimo budas jtakoja sistemos garso
izoliacijg, todél eksploatacijos vietoje atlikty matavimy rezultatai Siek tiek
gali skirtis nuo gautujy laboratorijoje.

Atkreipkite démesj | skyriuose ,Tvirtinimas ir atstumai tarp laikikliy® bei
»Konstrukcijomis perduodamas triukSmas“ pateiktas rekomendacijas.



Stutgarto Fraunhoferio institute Master 3 PLUS sistemos triuk§mo lygio
matavimai atlikti pagal Sig schema:

Trisakis
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220 kg / m?

TriSakis
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Pastato konstrukcija
220 kg / m?
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Sistemos MASTER 3 PLUS garso matavimams Stutgarto Fraunhoferio
institute naudota montavimo schema pateikta ne pagal mastelj, matmenys

nurodyti mm.
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2 MASTER 3 PLUS montavimas

Pipelife vidaus nuoteky sistema MASTER 3 PLUS iSbandyta pagal standarto
MASTER :)) PLUS) EN 1451 1 dalj ir atitinka paskirties sri¢iai ,,BD“ keliamus reikalavimus.
Vamzdziy Ziedinis standumas yra SN4 (= 4,0 kN/m?), o jungiamosios detalés

atitinka vamzdziy serijg S16. Sistema MASTER 3 PLUS galima montuoti

tiek pastaty viduje, tiek Zeméje iki sujungimo su gatvés vamzdynu vietos.

Vamzdziai ir jungtys yra su movomis bei sandarinimo Ziedais. Projektuojant

bei montuojant Pipelife MASTER 3 PLUS sistema butina laikytis standarto
ON B 2501, ON EN 12056 EN 12056 1-5 daliy ir standarto ONORM B 2501 reikalavimy.

2.1 Paskirtis

Buityje MASTER 3 PLUS dazniausiai naudojama kaip karStam vandeniui
atspari vidaus nuoteky, o pramonéje — kaip pilkojo, juodojo vandens ar

Tinka naudoti buityje ir lietaus nuoteky sistema:
pramonéje. e vienbuciuose ir daugiabuc€iuose namuose;
e daugiabuciy namy konstrukcijose;
¢ daugiaauk$c¢iuose gyvenamuosiuose ir biury pastatuose;
e atliekant renovacijos darbus;
® pramonés jmoneése;
e mokyklose ir universitetuose;
e vieSbuciuose ir poilsio namuose;
e ligoninése;
e garazuose (taip pat ir pozeminiuose garazuose) ir t. t.

Pastatuose Pipelife nuoteky vamzdziy sistema MASTER 3 PLUS galima
naudoti kaip:

e atskirus ir grupes jungiancius vamzdzius;

¢ stovus;

¢ kolektoriy linijas;

e apeinamasias linijas;

e ventiliacines linijas;

e vidinius lietvamzdzius su 5 m patvenkimo auksciu.

2.2 Specialios naudojimo sritys

® Pastogiy védinimo sistemy ventiliacijos linijos;

e Centrinio vakuuminio valymo sistemy linijos;

e MASTER 3 PLUS sistemos vamzdziai, jungtys bei sandarinimo Ziedai
tinka chemisSkai aktyviy nuoteky nuo pH 2 (rugstiniy) iki pH 12 (Sarminiy)
transportavimui.

Taip pat tinka pastogiy védinimo
sistemomes.

Taip pat tinka centrinéms dulkiy
siurbimo sistemoms.

Pipelife vidaus nuoteky sistemos MASTER 3 PLUS negalima naudoti:
¢ lauke esangioms linijoms (pvz., iSorinéms lietaus vandens linijoms);

e nuotekoms su benzinu ar benzenu transportuoti;

e linijoms, kuriose dél iSorinio poveikio temperatura gali pakilti virs 100 °C;
¢ iSleidimo linijoms chemijos gamyklose;

¢ vidiniams lietvamzdziams su didesniu kaip 5 m patvenkimo auks¢iu.

10



2.3 Suderinamumas

Pipelife  MASTER 3 PLUS sistemos vamzdziy ir jungCiy matmenys
atitinka standartg EN 1451-1, todél juos galima jungti su kitais gaminiais,
atitinkanciais §j standarta.

2.4 Transportavimas

Transportuodami vamzdzius jsitikinkite, kad j pagrinda jie remtiasi visu ilgiu.
Jungtis iSdéstykite Sachmatine tvarka. Jei vamzdziai iSlenda uz automobilio
kébulo, paremkite juos taip, kad nesusidaryty lenkiamoji apkrova.
Apsaugokite vamzdZius nuo subraizymo (pvz., priekabos Sony) ir venkite
galimy deformacijy.

Vamzdzius kraukite atsargiai, nemétykite ir nebraizykite jy. Tai ypa¢ svarbu,
jei krovimo metu yra neigiama temperatura.

2.5 Sandéliavimas

Vamzdziai turi buti sandéliuojami vertikaliai. Juos reikia apdengti plévele,
apsaugancia nuo dulkiy ir UV spinduliy.

MASTER 3 PLUS vidaus nuoteky vamzdziy iSorinis PP-CO sluoksnis
uztikrina gera apsauga nuo UV spinduliy, todél juos galima sandéliuoti ir
lauke. Reikia nepamirsti, kad net tinkamai laikomus vamzdzius, lauke galima
sandéliuoti ne ilgiau kaip 2 metus.

Sandéliuodamit horizontaliai, vamdzius kraukite | ne aukStesnes negu
2 metry krivas. Vamzdziy movos turi buti nukreiptos j prieSingas puses
— tokiu budu iSvengsite vamzdziy islinkimo sandéliavimo metu. Vamzdziy
rietuves butinai apsaugokite nuo atsitiktinio vamzdziy nuriedéjimo.

Jungtys ir trumpi (250 ir 500 mm) vamzdziai supakuoti j kartonines dézes,
todél jas reikia saugoti nuo drégmes.

2.6 Vamzdziy trumpinimas

MASTER 3 PLUS vamzdzius pjaukite vamzdziy pjaustymo ir briauny
nusklembimo jrankiu, kampiniu Slifuokliu ar pjuklu su smulkiais dantukais.
Pazymékite pjaunama vieta ir, jeigu turite galimybe, naudodamiesi pjaustymo
déze ar pjuklo kreiptuvu, nupjaukite statmenai vamzdzio asiai.

Nuo pjovimo briauny pasalinkite atplaiSas ir vamzdziy galus nusklembkite
mazdaug 15° kampu. Jeigu neturite specialaus jrankio, panaudokite kampui
formuoti tinkama jrankj ar dilde.

Nuosklemby ilgiai nurodyti Zemiau esancioje lenteléje.

Jungtys nepjaustomos.

DNJOD 32 40 50 75 90 110 125 160
b(mm) 4 4 4 4.5 5 6 6.5 9
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2.7 Jungimas

Vamzdziai ir jungtys tarpusavyje jungiami movomis, kuriose gamykliSkai

jdétas sandarinimo ziedas.

Prie$ jungdami nuvalykite lygujj vamzdzio galg ir movos vidy.

Lyguji vamzdzio galg iStepkite montavimo pasta ir iki galo sustumkite j mova.

Vietoje montavimo pastos negalima naudoti alyvos ar riebaly.

Bemoviai MASTER 3 PLUS jung€iy galai turi orientacine jstatymo gylio zyme.
|statymo gylio zymé Lygujj gala pilnai jstaCius j mova, jstatymo gylio Zymé matosi tik dalinai arba
visiSkai nesimato.

Turékite omenyje, kad jstatymas j mova iki jstatymo gylio zymés néra butina
sujungimo sandarumo salyga.

Projektuojant, kai vamzdziai 10 m ir ilgesnéje atkarpoje nekeicia krypties,
ligéjimas reikia atsizvelgti j ju ilgéjima.

ligéjimo koeficientas yra 0,09 mm/meK
ligéjimo koeficientas (pvz., esant temperatiuros pokycCiui At = 50 K, tiesaus 12 m vamzdzio ilgis
pasikei€ia 54 mm)

Prisitaikyti prie ilgio pokyCiy galima dviem budais: naudojant prailgintas
movas, arba keliose vietose ties jungtimis iStraukus vamzdzius apie 10mm.

| pailgéjima nereikia atsizvelgti atskiruose namuose, butuose ir gyvenamuo-
siuose pastatuose, kai montavimo temperatira yra auk$tesné nei 15 °C ir
vamzdziy tiesiy atkarpuy ilgiai mazesni nei 10 m.

Del didelio atsparumo tirpikliams polipropileno suklijuoti nejmanoma.

ligéjimo koeficientas atskiruose

namuose ir gyvenamuosiuose 2.8 Vamzdziy montavimas zeméje

pastatuose
Atskiri ir grupes jungiantys vamzdziai paprastai buna sumontuoti po
grindimis. Pagal ONORM B2501 nuolydis turi biti ne mazesnis kaip 1 %.
Labai svarbu uztikrinti tinkama vamzdziy tvirtinima bei apsauga nuo
konstrukcijomis sklindancio triukSmo (pvz., sudékite izoliacines medziagas
ir nenaudokite plyty atramoms).

Prie$ klodami grindis, atviras vamzdziy dalis padenkite garsa izoliuojancia
medziaga.

12



2.9 Vamzdziy montavimas mure

|dubos ir iSdrozos sienose leistinos tik tuomet, kai jos nepazeidzia pastato
konstrukcinio vientisumo. 18drozas sienose padarykite taip, kad vamzdzius
buty galima sumontuoti be papildomy apkrovy.

Jei vamzdzius aptinkuosite nenaudodami pagrindo, izoliuokite juos
specialiomis izoliacinémis medziagomis (pvz., akmens vata, 4 mm storio
izoliaciniu PE vamzdeliu).

2.10 Vamzdziy montavimas betone

Pipelife MASTER 3 PLUS sistema iSlyginamajame sluoksnyje galima
sumontuoti taip, kad ji neskleisty triukSmo. Trumpindami vamzdzius,
atsizvelkite j skyrelio ,Jungimas” rekomendacijas. (12 psl.)

Kad liejant grindis vamzdziai ir jungtys neiSjudéty i$ savo vietos, gerai juos
sutvirtinkite. Vamzdziy galus uzkimskite movy kams$¢iais. Siekdami iSvengti
cemento skiedinio patekimo | sujungimo vietas, uzsandarinkite jas lipnia
juosta ar apvyniokite plévele.

Montuodami MASTER 3 PLUS vamzdzZius masyviuose betono elementuose,
atlikite konstrukcijos analize. Jokiu budu nenaudokite betono vibratoriy, nes
deél didelio betono svorio vamzdziai gali deformuotis. Kad izoliuotuméte
garsg, visa vamzdj apgaubkite 4 mm storio izoliaciniu PE vamzdeliu.

Dar kartag jsitikinkite, kad vamzdziai gerai pritvirtinti ir betonavimo metu
nepakeis savo padeéties.

2.11 Peréjimas per lubas

Peréjimas per lubas turi buti padarytas taip, kad nepraleisty drégmés ir
garso. Jeigu ant grindy liesite iSlyginamajj sluoksnj ar asfalto dangg, atviras
vamzdziy vietas apsaugokite apsauginiais vamzdziais arba apvyniokite
karstj izoliuojanciomis medziagomis. Dirbdami aplinkoje, kurioje gali kilti
gaisras, imkités prieSgaisrinés saugos priemoniu.

13



2.12 Tvirtinimas ir atstumai tarp laikikliy

Pipelife MASTER 3 PLUS sistemos tvirtinimui galite naudoti prekyboje
esancius iSorinj skersmen; atitinkancius ir visiSkai apgaubiancius
vamzdziy laikiklius. Vamzdziy kabliy tvirtinimui naudoti negalima.

Vamzdzius montuojant horizontaliai, atstumas tarp laikikliy negali virSyti 13
iSoriniy vamzdzio skersmenuy.

Vertikaliai montuojamus DN/OD 32 - 50 skersmens vamzdzius, laikliais
tvirtinkite ne didesniu negu 1,5 m atstumu, o DN/OD 75 — 160 skersmens
vamzdzius ne didesniu negu 2 m atstumu.

Skersmuo Atstumas tarp laikikliy [mm)]
(DN/OD) horizontalus vertikalus
32 450 1500
40 550 1500
50 650 1500
75 900 2000
110 1450 2000
125 1650 2000
A 160 2100 2000
= Statvamzdziy tvirtinimui rekomenduojama naudoti tik guminius jdéklus
2 : turinCius laikiklius.
g E = é Tvirtindami statvamzdZius, kiekviename auk$te sumontuokite po 2 vamzdziy
§ 0 y laikiklius su guminiais jdéklais. Fiksuotg laikiklj @ montuokite i$ karto po
" vamzdzio mova ir sutvirtinkite taip, kad, atliekant kitus montavimo darbus,
®\ vamzdziai nebegaléty pajudéti.

A — Fiksuotag laikiklj uzverzkite tik tiek, kad su vamzdziu susidaryty geras
kontaktas ir vamzdis neslysty. Jei laikiklj uzversite per stipriai, garsas bus
perduodamas mdarui.

Y é Fiksuotu laikikliu pritvirtinti vamzdziai negali judéti aSine kryptimi.
é E V Slankusis laikiklis @ yra naudojamas vamzdziui stabilizuoti. Jj reikia
§ o 1 priverzti tik tiek, kad tarp guminio jdéklo ir vamzdzio susidaryty visiskai
- silpnas kontaktas.
Slankieji laikikliai leidzia vamzdziams judéti iSilgine kryptimi.

N

| |®

(@ Fiksuota apkaba
(2) Slankioji apkaba
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2.13 Konstrukcijomis perduodamas triukSmas

Venkite bet kokio konstrukcijomis perduodamo garso. Net ir mazi garso
tilteliai, susidare dél statybinio skiedinio liku€iy tarp vamzdziy sistemos ir
pastato, gali sutrukdyti pasiekti reikiama garso izoliavimo lygj.

Norédami iSvengti vidaus nuoteky vamzdziy konstrukcijomis skleidziamo
garso, vamzdzius izoliuokite peréjimo per lubas ir sienas vietose. Tam
puikiai tinka 4mm storio PE izoliacinis vamzdelis.

Jei vidaus nuoteky vamzdis yra jmurijamas arba uztinkuojamas, tuomet per
visg ilgj izoliuokite jj 4mm storio PE izoliaciniu vamzdeliu.

2.14 Kondensacija

Sistemos montavimo metu reikia jvertinti tai, kad temperaturai nukritus
zemiau rasos tasko, lietaus nuoteky vamzdziy pavirSiuje gali susidaryti
kondensatas.

Norédami iSvengti kondensacijos, vamzdzius izoliuokite vandens garams
nelaidzia izoliacija.

Paprastai uztenka 20-30 mm storio izoliacijos.

Izoliacijos storio skaiCiavimy ir kity parametry teiraukités jos gamintojo.

2.15 Papildomy jungC€iy montavimas

Jei jungties pridéjimui naudosite remontines movas (1 pav.), pirmiausia
i§ sistemos iSpjaukite vamzdzio gabalg, kurio ilgis lygus planuojamos
prideéti jungties ilgiui + 2 x iSorinis vamzdzio skersmuo. Nuo nupjauty galy
pasalinkite atplaiSas bei padarykite nuosklembas. Remontine mova per
visg ilgj uzstumkite ant vamzdzio galo. |statykite jungtj, o likusiai erdvei
tarp bemoviy vamzdziy galy pritaikykite tarpinj elementg. Ant Sio elemento
visu ilgiu uzstumkite antraja remontine mova. |statykite tarpinj elementa ir,
paslinkdami abi movas, uzdarykite plySius.

Jei papildomos jungties pridéjimui bus naudojama prailginta mova ( 2 pav.),
iSpjauti reikia vamzdzio gabalg, kurio ilgis lygus planuojamos pridéti jungties
ilgiui + 1 x jstatymo gylis. Iki galo uzmaukite prailginta mova. Panaudodami
remonting mova, jstatykite jungtj, o bemovj prailgintos movos galg jstumkite
j jungties mova.

lzoliacinis PE vamzdelis

~2d ____,,1

Remontin
mova

14

1 paw.

’ \_Prailginta
| mova
|
-
'
Remontin
mova
2 pav.
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MASTER 3 PLUS mova su atramomis

Mova uzmaukite ant vamzdzio galo.

Trinktelékite j lygu pavirsiy.

Remontiné mova

16

2.16 Movy montavimas

MASTER 3 PLUS mova galima naudoti 2 budais:
e kaip dvigubg mova,
e kaip remontine mova.

MASTER 3 PLUS movoje esancios atramos jstatymo gylj apriboja iki movos
ilgio, tad su atramomis Si mova atlieka dvigubos movos funkcija.

Jeigu MASTER 3 PLUS mova naudosite kaip remontine mova, patariame

laikytis zemiau apraSytos proceduros:

¢ |S movos iSimkite abu sandarinimo Ziedus;

e Mova uzmaukite ant nupjauto, bet nenusklembto, vamzdzio galo.

e Tvirtai suimkite vamzdj ties moviniu galu, o galg su uzdétgja mova
statmenai trinktelékite j plok§Cig pavirSiy. Atramos nulds ir mova per visg
ilgj bus galima uzmauti ant vamzdzio;

e |statykite atgal sandarinimo Ziedus.

Turékite omenyje, kad iSluztancCios dalys gali suZeisti, todél patariame
naudoti apsauginius akinius.

2.17 Peréjimai j ketaus ar pluostinio cemento vamzdzius
Naudojant specialius peréjimus, MASTER 3 PLUS sistema galima sujungti

su ketiniais ar pluostinio cemento vamzdziais. Montuodami peréjima,
laikykités jo gamintojo nurodymuy.
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3 Rekomendacijos projektuotojams ir
montuotojams

Sios projektavimo ir montavimo rekomendacijos parengtos atsizvelgiant
j standarty ONORM B 2501 ,Pastatams ir sklypams skirti nuotakynai“
(,Drainage systems for buildings and sites”) ir EN 12056 ,,Savitakiai pastaty
nuotakynai” (,Gravity drainage systems inside buildings*) 1-5 daliy keliamus
reikalavimus.

Rekomendacijos apzvelgia svarbiausius standarty reikalavimus ir néra
iSsamios.

lliustracijos paimtos i§ minéty standarty arba pavaizduotos simboliskai.

e Kiekvienam objektui - tiek pusiau atskirtuose, tiek sujungtuose namuose,
stovai, surinkimo ir pozeminiai vamzdziai turi buti jrengti atskirai. Uz
pastato riby pozeminius vamzdzius yra leidziama sujungti.

e Atskiri ar jungiantieji vamzdziai turi buti sumontuoti su ne mazesniu
kaip 1 % nuolydziu.

e Tiek atskiriems, tiek jungiantiems vamzdziams ilgesniems nei 4 m
(zr. 1 pav.) bei daugiau nei 3 kartus kryptj keiCiantiems vamzdziams,
privaloma sumontuoti atskirus alsuoklius. Ortakj prie vamzdZio junkite
tokioje vietoje, kur vamzdzio skersmuo yra bent jau lygus ortakio
skersmeniui.

e Kiekvienas nuoteky surinkimo trapas privalo turéti patikima papildoma
vandens jtekéjima. Jeigu tokio vandens tiekimo uztikrinti negalima,
nuotakynui reikia jrengti mechaninj dujy nepraleidzianj dangt;.

e Vamzdziy, skirty nuotekoms, lietaus ir miSriam vandeniui transportuoti,
minimalus skersmuo yra DN/OD 110.

e Nuotekoms, lietaus ir miSriam vandeniui transportuoti skirty pozeminiy
vamzdyny iki DN/OD 200 minimalus nuolydis, esant 70% uzpildymui,
yra 1%.

e Pozeminiy vamzdziy kryptj keisti galima naudojant tik alkiines, kuriy
kampas yra iki 45°. Sis apribojimas negalioja, jeigu lenkimo spindulys
yra bent 500 mm.



e Kai stovo aukstis yra iki 10 m, prie horizontalaus vamzdzio jis turi buti
jungiamas bent 2 alkunémis (pvz., 2 x 45°).

e Jei stovo aukstis yra 10 m - 33 m, tai 2 metrus, matuojant nuo surinkimo
/ pozeminio vamzdzio, prie stovo negalima jungti jokiy jungcCiy. Taip
pat jungCiy negalima jungti surinkimo/pozZeminiame vamzdyje, 1 metro
atstumu nuo sujungimo su stovu vietos. (2 pav.) Statvamzdis prie
kolektoriaus ar pozeminio vamzdzio jungiamas panaudojant dvi 45°
alktines ir 250 mm ilgio elementa (3 pav.).

4 Ve

100m=sh=s330m
sw
sw
10.0m=/r=2330m

F
~

N K N N\ | sw

7 7z

2 pav. Surinkimo/poZeminio vamzdZio zonos be sujungimy; paimta i§ ONORM B 2501,
2015-04-01 (11 pav.).

Statvamzdzio aukstis 10-33 m
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Statvamzdzio aukstis 10-33 m

Stovo aukstis didesnis nei 33 m

20

L~ / 5
= ;/ 7
' Y
P 1S
|_Bypass Py
line kel
S A
o
| — I
— -
I N__ Y Y
I I N 4
L S \ g /\ ~_ /
%%
K

3 pav. Statvamzdziy (10-33 m aukscio) prijungimas prie kolektoriaus vamzdzio; paimta i$
ONORM B 2501, 2015-04-01 (14 pav.).

e Jei statvamzdis aukStesnis nei 33 m, ties jo krypties keitimo ir ties
sujungimo su surinkimo ar pozeminiu vamzdziu vieta, turi buti
sumontuoti apeinamieji vamzdziai. Tarp apeinamojo vamzdzio jungimo
vietos j surinkimo/pozeminj vamzdj ir stovo jungimo vietos j §j vamzd;,
turi bati 1.5 m atstumas. (4 pav.) Statvamzdis prie surinkimo ar
pozeminio vamzdzio jungiamas panaudojant dvi 45° alkunes ir 250 mm
ilgio elementa

“ g 5 4
£
g b @
Bypass line Bypass line
= — — -
N NN ¥
1.5m h ! 1.5m

5
o

4 pav. Statvamzdziy (aukstesniy kaip 33 m) prijungimas prie kolektoriaus vamzdzio; paimta i$
ONORM B 2501, 2015-04-01 (15 pav.).



e Prie stovo jungdami nuoteky vamzdzius naudokite 87°- 88,5° triSakius.

Salia esandiy objekty prijungimas prie stovo tame padiame aukstyje

e Panasiy objekty prijungimui naudokite ketursakj. (5 pav.)

e Prie stovo jungiant tuolety sistemas (6 pav.) arba skirtingus objektus
(pvz., klozeta ir duSo kabing, 7 pav.) turi susidaryti ne didesnis negu
135° vidinis kampas.

Salia esangiy objekty prijungimas prie stovo skirtinguose auk$giuose

e Didesnio skersmens vamzdziai prie stovo turi buti prijungti Zemiau nei
mazesnio skersmens vamzdziai (8 pav.)

e Jeigu néra galimybés didesnio skersmens vamzdzio prie stovo prijungti
Zemiau prijungiamo mazesnio skersmens vamzdzio, tuomet Siuos
vamzdzius prie stovo reikia jungti taip, kad tarp prijungiamy vamzdziy
pagrindy susidaryty bent jau 25 cm atstumas.(9 pav.)

1 min. 250 mm

T I0

I T

O _ITJT
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4 Gamyklinis standartas

Garsa slopinanti nuoteky sistema gaminama i$ polipropileno PP-3-Layer-
FLOW SYSTEM.

Vamzdziy medziaga, zenklinimas:

3 sluoksniy, mineralais sustiprintas kompozicinis vamzdis, pagamintas i$
behalogeniniy plastiku, su tvirta sienele. Minimalus ziedinis standumas - 4
kN/m?2 (SN4).

Garsa slopinantis ypac lygus baltas vidinis sluoksnis pagamintas i§ PP-CO,
atsparus karstam iki 95 °C temperaturos vandeniui (Pipelife).

Mineralais sustiprintos jungiamosios detalés pagamintos i§ polipropileno
(PP-CO-MV) tinka S16 vamzdziy serijai, iSbandytos laikantis standarto EN
1451-1 reikalavimuy.

Vamzdziai ir jungtys turi gamykliskai iSlietas movas su sandarinimo Ziedais.

Montavimas
Pagal ONORM B 2501, EN 12056 ir misy montavimo rekomendacijas.

Spalva

ISorinis sluoksnis RAL 8012 rudas

Vidurinis sluoksnis RAL 9011 juodas
Vidinis sluoksnis RAL 9003 baltas

Standartiniai vamzdziy matmenys
Skersmuo: DN/OD 32-160
llgis: 0.25m, 0.50 m, 1T mir2m

Jungimas
Movomis su guminiu (SBR) sandarinimo ziedu.



5 Produkty asortimentas

5.1 Vamzdziai
Su movomis ir sandarinimo ziedais

MASTER 3 PLUS vamzdis

L+10mm

i

Kodas | DN/OD | s1 | L | t | di ﬁ;xlrr'j ‘::k’
179021 50 20 | 250 | 52 | 64.2 0.10 20
179022 50 20 | 500 | 52 | 64.2 0.19 20
179023 50 2.0 [1000| 52 | 64.2 0.35 20
179025 50 2.0 2000| 52 | 64.2 0.68 20
179031 75 21 250 | 56 | 89.4 0.19 20
179032 75 21 |500 | 56 | 89.4 0.33 20
179033 75 2.1 1000 | 56 | 89.4 0.63 10
179035 75 2.1 2000 | 56 | 89.4 0.21 10
179041 110 3.0 |250 | 62 |127.8 0.41 10
179042 110 3.0 |500 | 62 [127.8 0.72 10
179043 110 3.0 1000 | 62 |127.8 1.34 5
179045 110 3.0 12000 | 62 |127.8 2.57 5
179051 160 | 4.4 250 | 77 |183.9 0.96 4
179052 160 | 4.4 |500 | 77 |183.9 1.63 3
179054 160 44 1000 | 77 |183.9 2.96 3
179055 160 4.4 (2000 | 77 |183.9 5.63 3
5.2 Jungtys
Su movomis ir sandarinimo Ziedais
MASTER 3 PLUS alkiiné
Kodas | DNJOD | o« | z1 | z | L Svoris | | inak
kg/vnt
179151 50 15° | 6 9 60 0.057 20
179153 50 30° | 10 | 12 | 64 0.059 20
179154 50 45° | 13 | 16 | 67 0.066 20
179156 50 67° | 20 | 225 | 74 0.066 20
179159 50 87° | 27 | 295 | 81 0.068 20
179171 75 15° | 8 12 | 68 0.190 20
179173 75 30° | 14 | 175 | 74 0.117 20
179174 75 45° | 19 | 22 | 79 0.124 20
179176 75 67° | 29 | 32 | 89 0.193 20
179179 75 87° | 41 | 44 | 101 0.147 20
179111 110 15° | 10 | 16 | 76 0.248 20
179113 110 30° | 18 | 24 | 84 0.271 20
179114 110 45° | 26 | 32 | 92 0.298 20
179116 110 67° | 40 | 46 | 106 0.329 20
179119 110 87° | 58 | 64 | 124 0.363 20
179161 160 15° | 14 | 22 | 95 0.663 12
179163 160 30° | 25 | 33 | 106 0.729 12
179164 160 45° | 38 | 46 | 114 0.802 6
179169 160 87° | 81 | 89 | 162 0.997 4

DN/OD

st
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MASTER 3 PLUS triSakis

Kodas DN/OD| D1 | a | Z1 | 2o | 25 | L | VYOS | ninak
kg/vnt

179301 50 32 | 45° | O 52 | 48 | 102 | 0.084 18
179302, 50 32 | 87° | 18 H 30 | 22 | 94 | 0.081 18
179303 50 40 | 45° | 6 55 | 54 | 114 | 0.100 20
179304| 50 40 | 87° | 283 | 29 | 25 | 102 | 0.093 20
179305| 50 50 | 45° | 13 | 60 | 60 | 127 | 0.115 20
179306| 50 50 | 67° | 20 | 42 | 42 | 116 | 0.107 20
179307| 50 50 | 87° | 28 | 29 | 29 | 111 | 0.103 20
179308| 75 50 | 45° | -1 75 | 79 | 135 | 0.205 20
179309 75 50 | 87° | 28 | 42 | 32 | 111 | 0.169 20
179310 75 75 | 45° | 18 | 91 91 | 169 | 0.249 20

% 179311 75 75 | 87° | 41 | 45 | 45 | 146 | 0.218 20

179315 110 50 | 45° | -16 | 102 | 92 | 142 | 0.361 20

% 179316 110 50 | 67° | 8 74 | 57 | 131 | 0.359 20
i- LA 179317 110 50 | 87° | 27 | 59 | 35 | 128 @ 0.345 24

/ 179318 110 75 | 45° 1 117 | 108 | 175 | 0.429 16

N Y 179319 110 75 | 67° | 21 | 80 | 71 | 158 | 0.420 20
// 179320 110 75 | 87°| 39 | 61 | 46 | 151 | 0.350 20

1IN y 179312 110 | 110 | 45° | 26 | 133 | 133 | 225 | 0.514 16
179313 110 | 110 | 67° | 41 | 84 | 84 | 191 | 0.548 14

179314 110 110 | 87° | 81 | 79 | 60 | 207 | 0.559 14

179321 160 | 110 | 45° 1 168 | 158 | 240 | 1.210 6

--DHOD 179322 160 | 110 | 87° | 55 | 90 | 67 | 203  1.051 | 10

179323| 160 | 160 | 45° | 37 | 192 | 192 | 310 | 1.760 4
179324 160 | 160 | 87° | 80 | 92 | 92 | 253 | 1.760 6
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MASTER 3 PLUS ketursakis

Kodas |DN/OD DNID | « |z | Zo | Zs | L |SVOUS| \ntipak
kg/vnt
179326 | 110 | 50 |87°| 26 | 59 | 36 | 120 | 0.393 10
179325| 110 | 110 |87°| 73 | 85 | 65 | 195| 0.796 5
MASTER 3 PLUS erdvinis ketursakis
Kodas |[DN/OD |DNMD| o« | 1 | Ze | zs | L | 9" | \nupak
kglvnt
179327 | 110 | 110 | 87° | 60 | 63 | 67 | 185 0.735 5
MASTER 3 PLUS peréjimas
Kodas | DN/OD | DN/ID z L Svoris vnt/pak
kglvnt
179501 | 50 32 16 70 0.041 20
179503 | 50 40 10 64 0.050 20
179505 | 75 40 23 83 0.083 20
179506 | 75 50 17 77 0.086 20
179509 | 110 50 38 104 0.176 20
179511 | 110 75 23 89 0.183 20
179513 | 160 110 35 116 0.486 20
MASTER 3 PLUS trumpas peréjimas
Kodas | DN/OD | DN/ID | Z L Svoris vnt/pak
kg/vnt
179502 | 50 32 16 47 0.05 60
179504 | 50 40 16 47 0.05 50
179507 | 75 50 17 54 0.08 100
179510 | 110 50 18 66 0.16 60
179512 | 110 75 19 66 0.16 25
179514 | 160 110 19 89 0.43 20
MASTER 3 PLUS ilga mova
Kodas DN/OD  t L | Svoris | upak
kglvnt
179221 50 125 187 | 0.083 | 20
179222 75 135 | 224 | 0.164 8
179224 110 165 | 244 | 0.391 15
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MASTER 3 PLUS dviguba/remontiné mova

Svoris
L
Kodas DN/OD L kglvnt vnt/pak
] H ‘ ‘ |H 179201 50 103 0.061 20
al H 179202 75 116 0.115 20
g - -+ 179204 110 129 0.261 20
0| |s o= 179206 160 159 0.609 12
LI I
MASTER 3 PLUS movos kamstis
Svoris
| | Kodas DN/OD L kglvnt vnt/pak
‘ i 179401 50 39 0.014
‘ | 179402 75 39 0.027
\ B 179404 110 46 0.068
179406 160 58 0.174
MASTER 3 PLUS pravala
T
'%g Svoris
! v Kodas DN/OD Z1 y4) a L vnt/pak
e kg/vnt
NG / : 179601 50 73 37 56 127 0.155 25
N " 179602 75 79 39 70 139 0.227 20
; 179604 110 126 64 80 192 0.567 20
- ‘ 179606 160 170 90 113 | 251 0.326 6
=
a
DN/OD |
DN/OD 2 MASTER 3 PLUS vidinis peréjimas
) - I Kodas | DN/OD1 | DN/OD2 | Z A L | Svoris | ipak
41 Tf” M= 2 kg/vnt P
- = = | - 179515 110 50 -27 22 62 0.18 10
l i“* DN/(I)D1 5“" 179516 160 110 20 91 77 0.48 10
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Pipelife Eesti AS Vilniaus filialas

Dariaus ir Giréno g. 40,

LT -02189, Vilnius

Lietuva

Tel.: 8 5239 5076

El.p.: pip_lt_info@pipelife.com

www.pipelife.lt
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